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Personerne:



Melson, Etatsraad, Bankdirektør.

Konni, hans Datter.

Johan Sindal, Maler. hans Søskendebørn,

Gustav Vænk, Læge. hans Søskendebørn,

Rud, Grosserer.

Fru Rud.

Herman, deres Børn.

Josefine, deres Børn.

Martha, deres Børn.

Holm, Grosserer.

Andersen, Lodsoldermand.

En Tjener hos Melson.



Handlingen foregaar i Kjøbenhavn.









Første akt.


En tarveligt møbleret Dagligstue hos Rud. I Midten staar et rundt Bord omgivet af Stole. Til venstre (for Tilskuerne) er et Vindue, hvorved en Lænestol; til højre en Sofa foran et opretstaaende Klaver. I Baggrunden Dør til Trappen; til højre Dør til Sovekamre; til venstre mod Baggrunden Dør til Spisestue. Det er Formiddag.





Første scene.


Martha staar ved Vinduet, gaar rask hen til Bordet og lytter med Haanden knuget mod Hjærtet. Det banker sagte paa Døren mod Trappen; efter et Øjebliks Vaklen lukker hun op. Sindal kommer hurtigt ind.

Sindal

griber hendes Haand.

Kæreste, Goddag!

Martha.

Hvor tør De komme her! De maa straks gaa.

Sindal.

Er du vred?



Martha.

Nej — men hvor kan det falde Dem ind at komme herop?

Sindal

De! Er vi saa fremmede for hinanden, og har du rent glemt de Ord, vi talte forleden Aften? Aa, Martha, min Elskede, hvad er der?

Martha.

Blot det, at jeg er bange, nogen skal komme.

Sindal.

Er du ikke alene hjemme? Jeg mødte din Moder paa Gaden.

Martha.

Men hun kommer straks tilbage.

Sindal

Vær blot rolig: jeg har et Ærinde.

Martha.

Et Ærinde?

Sindal.

Ja et yderst rimeligt Ærinde (Han skifter Tone.): Jeg skulde hilse fra min Kusine, Frøken Konni Melson, og bede, om Frøken Rud ikke idag vilde spille en halv Time tidligere end sædvanligt.

Martha.

Men det er slet ikke sandt.



Sindal.

Nej, det er det unægteligt ikke; men, Herregud, det tager sig saaledes ud … og Martha, forklar mig, hvad betyder egentlig din Adfærd? Fortryder du?

Jeg har længtes efter dig de sidste Dage. Hvor kunde jeg andet! Fra forleden Aften har jeg kun drømt om dig. Du er altfor vidunderlig, og som du gik der ved Siden af mig i den mørke Pileallé og din bløde Arm laa i min og din slanke Skikkelse bøjede sig imod mig, mens jeg saa’ dine Øjne lokke og Guldknuden i din Nakke lyse … aa, Elskede, det er det bedste, jeg har levet, bedaarende, forvirrende, tryllende. Jeg længes efter dig, mens du her staar for mig, længes med en Angst, der lammer mig.

Du er kold; du tager dig maaske tilbage igen. Fortryder du?

Martha

sagte.

Jeg fortryder ikke, men jeg er sikkert mere angst end De.

Sindal.

For hvad? For mig?

Martha.

For det Nye, som jeg ikke forstaar og som helt forandrer mig.



Sindal.

Hvor De er sød og betagende! Hvor jeg elsker Dem!

Martha

smilende.

Er vi nu De’s? Og netop naar du siger de Ord, som du sagde i Pilealléen —

Sindal.

Du husker dem!

Martha.

Jeg har ikke tænkt paa andet siden da.

Sindal.

Min Sødeste! (Han kysser hæftigt hendes Haand og drager hende mod Sofaen, hvor de sætter sig, og hun hviler sit Hoved mod hans Skulder.) Men hvor kan du da vredes over, at jeg kommer herop? Jeg er gaaet som halvtosset omkring siden —

Martha.

Og jeg da! Jeg tumler saa underligt om, ligesom jeg var bleven blind! Bestandig synes jeg, at der er noget, jeg skal udrette, noget der venter paa mig … og saa falder jeg i Tanker og staar ganske stille og stirrer ud for mig. Jeg synes, de andre maa mærke det, men de er jo optagne hver af sit. Jeg er glad, naar jeg skal ud og give Timer, men paa Gaden har jeg en Angst over mig, som om du pludselig vilde komme frem fra en Sidegade og staa foran mig, eller bag fra i et Nu stikke din Arm ind under min. Og det farer igennem mig, og jeg staar stille, og styrter saa afsted igen, bange for at Folk skal kunne se paa mig, hvad jeg tænker paa.

Sindal

ømt.

Holder du saa meget af mig?

Martha.

Det gør jeg vel.

Sindal.

Gid du var min! Vilde du, sig, vilde du?

Martha

sagte.

Ja!

Sindal.

Gid vi kunde rejse bort sammen, vi to alene! Jeg trænger ogsaa til at komme bort. Jeg lever her paa Onkels Naade og døser Tiden hen. Jeg kan ikke arbejde her — her er altfor smaat og graat. Ingen Farver, intet Lys, ingen Menneskevrimmel — kun en smudsig By, hvor triste Mænd og Kvinder kryber om som sorte Regnorme. Jeg vil male Liv, det tætteste og voldsomste Liv, i Rigdom og Pragt … og her foregaar intet. Jeg maa leve derude, paa lang Tid, ikke kigge lidt ind til Herligheden paa en Rejse.

Men jeg vil have dig med, du Dejlige! Jeg vil først være alene med dig, gemme mig i en lun Krog med dig og nyde dig, din Skønhed og din Friskhed, helt og holdent, og elske dig med alle søde Ord og ømme Kærtegn fra Dag til Nat og — (Sagte, tøvende.) fra Nat til Dag. Vilde du være med mig?

Martha.

Jeg vil gærne bort.

Sindal.

Er der slemt her hos dig?

Martha.

Aa, det er ikke saa nemt.

Sindal

tøvende.

I er fattige?

Martha

forlegen.

Det gik tilbage for Far for nogle Aar siden. Han blev narret en Del Penge fra, skønt han var saa dygtig —

Sindal.

Gaar det ham ikke godt nu?



Martha.

Vi behøver saa lidt — Far, Mor og jeg, for fler er vi ikke hjemme. Josefine er ude som Guvernante, og Herman sørger for sig selv.

Sindal.

Din Broder skriver nok i Bladene.

Martha.

Han er klog og dygtig, kan du tro … og god som ingen anden … men hvad hjælper det, han er ulykkelig alligevel.

Sindal.

Ja, det maa være forfærdeligt.

Martha.

Hys — jeg tror, der kommer nogen. Det er bestemt Mor.

Sindal.

Det gør jo intet. Men naar ser jeg dig? Iaften?

Martha.

Det er umuligt. Josefine kommer idag hjem med sin Kæreste.

Sindal.

Jeg maa se dig —







Anden scene.


De Forrige. Fru Rud kommer fra Døren i Baggrunden.

Martha.

Naa, er du der, Mor! Det er Hr. Sindal, som er kommen for at sige mig en Besked fra sin Kusine, Frøken Melson.

Fru Rud.

Goddag, goddag! Vær saa artig at tage Plads!

Sindal.

Tak! Jeg skal straks løbe! Jeg skulde just til Byen, saa bad min Kusine mig gaa herop.

Martha.

Hr. Sindal bor hos Etatsraaden.

Fru Rud.

Aa, bor De derude! Det er ret et nydeligt Sted og vist en dejlig Have. Der maa være yndigt om Sommeren.

Sindal.

Ja, i den varmeste Tid plejer nu min Onkel at tage paa Landet.



Fru Rud.

Naa, der kan man se! Vi andre vilde saamænd være glade, om vi fik Lov at bo paa Frederiksberg om Sommeren.

Martha.

Aa, vi kunde da godt bo paa Vesterbro, om vi vilde.

Fru Rud

sidder i Lænestolen ved Vinduet.

Ja, det kunde saamænd være rart, hvis Fars Forretninger tillod det. For der er bedre Lejligheder derude til billigere Pris; men min Mand har sin Gang her i Byen den hele Dag. Før havde vi en nydelig Lejlighed med Udsigt til Søerne — lidt højt oppe, men den Gang var jeg ogsaa raskere tilbens. Nu har jeg det saa slemt med en Svækkelse i det ene Ben, — aa, jeg har baade været hos Doktorer og Bén-Hansen med den Skade … men hvad véd de om, hvad der er inde i os.

Sindal.

Nej, det er nok bedst, naar man slet ikke har Brug for de Folk. Onkel lider ogsaa en Del af Gigt.

Fru Rud.

Gør han det? Ja, det er en Mand, der har meget at skaffe … jeg derimod sidder helst hjemme i min Stue.



Martha.

Her er altid hyggeligt, naar Mor sidder i sin Lænestol. Og du kunde saamænd godt overlade Huset til mig.

Fru Rud.

Nej, vist ikke, du skal passe dit Klaver … skønt det er saamænd galt nok, at du skal trave omkring til dine Informationer.

Sindal.

Det har Fruen rigtignok Ret i. Det er ikke behageligt for en ung Dame at færdes undertiden sent paa Gaden.

Martha.

Der er saamænd ingen, der gør mig noget.

Fru Rud.

Og det er nu slet ikke det, en ung Pige skal tage sig for.

Martha.

Hvad skal egentlig en ung Pige tage sig for? More sig?

Fru Rud.

En ung Pige skal ikke arbejde. Det er disse nymodens Ideer. Og, Herregud, mens man er ung, skal man naturligvis more sig. Senere hen bliver det saamænd trivielt nok, naar Benene er blevne tunge. Saa danser man ikke længer. Men naar man er nitten Aar —

Martha.

Jeg har ingenting imod Fornøjelser, Mor!

Fru Rud.

Men du vil altid læse. Hvad skal den Læsen til? Det er ikke for unge Piger.

Martha.

Jeg kan da ikke gaa paa Bal hele Dagen.

Fru Rud.

Vis, vas! Hvad siger De, Hr. Sindal?

Martha.

Vi opholder vist Hr. Sindal, Mor!

Sindal.

Jeg stod rigtignok paa Springet, da Fruen kom hjem, og jeg maa nok afsted.

Fru Rud.

Farvel da! Hvis De en Aften vil tage til Takke hos os i al Tarvelighed, saa er De særdeles velkommen. Men vi har jo kun lidt at byde paa.

Sindal.

Tak! Det vil jeg overordentlig gærne benytte mig af. Farvel, Frøken Martha, saa stoler jeg paa, at De kommer efter Aftale.

Martha

skjulende et Smil.

Farvel! Jeg skal nok komme.

Sindal gaar ud af Baggrundsdøren, hvorhen Marhta følger ham.

Fru Rud

strikker.

Det er rigtigt et nydeligt Menneske.

Martha

sidder ved Klaveret og spiller sagte en Vals.

Synes du, Mor! Ja, han ser ret godt ud.

Fru Rud.

Og saa har han saadant elskværdigt og vindende Væsen — ganske som et ungt Menneske skal have.

Martha.

Han er vist ogsaa afholdt.

Fru Rud.

Man kan sagtens være afholdt, naar man er ung og rig.

Martha.

Hr. Sindal er vist ikke rig.

Fru Rud.

Ikke det! Naa jeg tænkte, siden han er Nevø af Etatsraaden. Men han bor der i Huset sammen med den smukke Frøken — mon der saa ikke skulde blive et Par af de to?

Martha

holder op at spille.

Hvor falder du paa det?

Fru Rud.

Det var da saa rimeligt. Smuk er hun, og en sydende Sum Penge faar hun …. du kan tro, han har nok sine Garn ude efter hende.

Martha.

Det har jeg ingenting sét til, og Mor véd da heller ikke det aller mindste derom.

Fru Rud.

Men tag dog ikke saadan paa Vej …. du skulde da vel aldrig —

Martha.

Nej, Mor, nej!

Fru Rud.

Nej, det ligner dig da heller ikke. Du tager ikke Verden saa let som Josefine, og du vil nok gøre et fornuftigt Parti, lille Martha, som du da ogsaa er nødt til. Ak ja, hvordan skal det blive, naar du aldrig kommer i Selskab og sammen med unge Mennesker?



Martha

spillende en March og halvt syngende.

Aa, Mor, der kommer nok en herlig Prins en smuk Sommerdag med fire prægtige Skimler for Guldkareten —

Fru Rud.

Ja ja, du har nu ikke megen Følelse … Jeg i mine unge Dage, jeg kunde nok lide, naar nogen kurede til mig. Herregud, unge Mennesker maa da more sig …. Men du har nu ikke den Natur …. Du er ikke som Josefine. Nu har vi hende vel snart.

Martha.

Det kan ikke vare farlig længe. De sagde, Skibet kom mellem elleve og tolv.

Fru Rud.

Og hun har sin Kæreste med! Jaja!

Martha.

Den tredje.

Fru Rud.

Herregud, det har dog været pæne Mennesker begge to. Og nu er hun da saa fuld af Lov over den tredje.

Martha.

Nye Koste og nye Kærester fejer bedst.



Fru Rud.

Du skulde ikke gøre Nar. Han er jo Doktor, Josefines nye Kæreste, og kan maaske snart gifte sig. Saa er hun forsørget og kan holde op med at være Guvernante og bo hos fremmede Folk; du derimod skal blive ved at løbe rundt —

Martha.

Jeg har unge Ben, Mor!

Fru Rud.

Du forstaar mig godt, min Øjesten. Det er trist for mig, at I ikke har en gladere Ungdom.

Martha.

Men vi har det jo godt — tænk saa paa Herman!

Fru Rud.

Det er netop ham, jeg tænker paa Jeg tænker altid paa ham. Hvis han blot ikke selv tog sig det saa nær —

Martha.

Han viser det dog ikke.

Fru Rud.

Men han glemmer det aldrig. Og Herregud, det ses dog ikke saa meget, og han har saadant et rart og klogt Ansigt. Men det maa skære En i Hjærtet, naar man ser, hvor bleg han er, og de dybe Furer, han har om Munden …. Gammel er han før Tiden.

Martha.

Naar han har sit Arbejde, Mor, saa tror jeg, at han glemmer alt andet. Det fornøjer ham saadan at skrive —

Fru Rud.

Ak Gud ja, det er jo ogsaa en Ulykke, Barn! Hvad er det dog, han skriver? Jeg forstaar mig ikke derpaa, men Far er altid ked og vred derover. Og han lægger sig da ud med alle Folk —

Martha.

Naar det nu er hans Mening, Mor!

Fru Rud.

Ja, Mening … Han behøvede da slet ikke at sige den.

Martha

leende.

Det kunde han nok ikke tjene noget ved.

Fru Rud.

Tjene! Han kunde magelig faaet et godt Embede. Han har saadan udmærkede Eksaminer. Men nu er det forbi. Fader siger: paa den Maade Herman skriver, bliver de rasende paa ham, de, som det kommer an paa. Og netop idag skal han have skrevet noget frygteligt slemt. Far var saa vred, da han gik hjemmefra — han havde imorges tidligt læst Bladet inde hos Barberen.

Martha.

Hvad var det da?

Fru Rud.

Jeg véd det saamænd ikke. Hvad forstaar jeg mig derpaa. Men fælt var det vist: Far sagde, Herman kunde faa Ubehageligheder deraf.

Martha.

Der har vi ham. Nu kan vi spørge.





Tredje scene.


De Forrige. Herman kommer fra Døren til Trappen.

Martha.

Naa, hvad har du begaaet idag?

Herman.

Jeg er mig intet ondt bevidst, du. Goddag, Mor!



Fru Rud.

Far talte om en Artikel, min Dreng!

Herman.

Jeg véd sandelig ikke, hvorfor Far læser Bladet. Han gør ganske Ret i ikke at holde det, siden han ikke er enig med dem, der skriver deri, men hvorfor vil han da læse det? Han blot ærgrer sig hver Gang derover.

Fru Rud.

Det er da ikke saa underligt, at han vil læse, hvad hans Søn skriver.

Herman.

Til hvad Fornøjelse for ham?

Martha

smilende.

Eller for dig?

Fru Rud.

Du tager det saa underligt, Herman. Husk paa, at det er din Far! Han siger, du bare skriver dig Skade og Fortrædeligheder til. Herregud, hvorfor har du dog saa meget at udsætte paa andre? Enhver har sine Skavanker — (Hun afbryder sig.)

Herman.

Ja, Mor, hvad nytter det at føre den Samtale hver Dag. Jeg maa nu være som jeg er Far og jeg er uenige; han har sine Meninger og jeg mine. Jeg kritiserer ikke hans; men jeg er nu snart tredve Aar, Mor, og jeg maa være udenfor Formynderskab.

Martha.

Naa, Herman, tag det nu ikke saa højtideligt! Har du ikke Kontrabande-Bladet til mig? Jeg skal have min sædvanlige Lektyre, naar jeg kommer iseng — skønt iaften vil Josefine nok forstyrre mig.

Herman.

Hun kommer altsaa idag.

Martha.

Hun maa vist straks være her.

Herman.

Og en Kæreste har hun virkelig med igen?

Fru Rud.

Det stod der i Brevet igaar. Josefine skriver saa nydeligt om ham.

Herman.

Jeg kender ham lidt.

Fru Rud.

Er han et flinkt Menneske?



Herman.

Vist ganske dygtig. Han skal have god Praksis der paa Egnen.

Martha.

Hvordan ser han ud?

Herman.

Ikke videre appetitlig — saadan forspist og fed.

Fru Rud.

Naa, man vælger jo ikke, hvordan man vil se ud, ellers — (Hun standser.)

Herman.

Nej, Mor, ellers tror jeg, min Ryg var bleven rankere.

Martha.

Herman dog! Vær nu min egen søde Dreng og ikke melankolsk!

Herman.

Jeg er virkelig i meget godt Humør. Det piner mig kun lidt, hvis jeg nu atter skal skændes med Far.

Fru Rud.

Du er da ikke vred paa mig, Herman; jeg tænkte jo slet ikke —



Herman.

Hvor skulde det falde mig ind! Men lad os tale om noget andet! Har I havt Besøg idag?

Fru Rud.

Ja, fint Besøg lige inden du kom. Den unge Hr. Sindal.

Herman.

Hvad for noget! Hvor kommer han her?

Martha.

Han kom i et Ærinde for sin Kusine, Frøken Melson.

Herman.

Gaar han Ærinder for hende til dig? Det var mærkeligt.

Fru Rud.

Det véd jeg da ikke. Han er et nydeligt Menneske. Maaske har de et godt Øje til hinanden.

Herman.

Saa! Tror du det?

Martha.

Aa, det er noget som Mor finder paa. Hun kender dem slet ikke.

Herman.

Kender du ham?



Martha.

Jeg har set ham ude hos Frøken Melson.

Herman.

Hun er meget smuk. Jeg kunde misunde dig de Timer, du tilbringer med hende.

Martha.

Siger du det, min Bror! Saa vil du endnu mere kunne misunde Johan Sindal, der bor i Hus med hende.

Herman.

Ham kunde jeg vel ogsaa misunde, hvis han ikke var saadan en ækel Knægt.

Martha.

Hvad skal det sige? Hvad galt er der ved ham?

Herman.

En Laps og en Døgenigt og en indbildsk Fyr.

Fru Rud.

Det siger du nu. Men du kender ham slet ikke.

Herman.

Det gør jeg saamænd heller ikke. Det er saadant mit Indtryk.

Martha.

Hvis det da ikke er bare Misundelse



Herman.

Naa, naa! Tag dig det ikke saa nær!

Martha.

Det er underligt, at du angriber Folk, som du ikke kender —

Herman.

— og at du forsvarer Folk, som du ikke kender. Jeg véd lidt om Sindal. Han er en Salonmaler, som der ingen Kærne er i.

Martha.

Da har jeg hørt, at han har stort Talent

Herman.

Kan være! men —

Fru Rud.

Der er Josefine.

Døren ud til Trappen slaas op. Man ser Josefine give Penge til et Bybud, som afleverer en Koffert til en Pige.
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